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Needle Valves

PN 150 - PN 200 - PN 400
Shut-Off - Regulator - Purge



PN 150 Bar NVX02

% Needle Valves PN 150 Shut-Off version

M Nadelventile PN 150 version geoffnet-geschlossen

“\ Robinets a Pointeau PN 150 version Ouvert-Fermé
m Grifos de Punzon PN 150 version Abierto-Cerrado

M\ Rubinetti a Spillo PN 150 versione Apri-Chiudi

A 22‘ H’}'ﬁﬂf Reference Materials '23':‘ °C
1/8” BSPP 3 6,98 NVX02 B1B1 OT
1/4” BSPP 4 12,50 NVX02 B2B2 0T
3/8” BSPP 5 18,32 NVX02 B3B3 0T e
1/2” BSPP 6 22,08 NVX02 B4B4 0T +
s.s.3t6L | Glass 150 Bar -15°C
1/8” NPT 3 6,98 NVX02 N1N1 0T +120°C
1/4” NPT 4 12,50 NVX02 N2N2 0T FicM
3/8” NPT 5 18,32 NVX02 N3N3 0T
1/2” NPT 6 22,08 NVX02 N4N4 0T
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) Options: . Oxygen version
NPT: (ANSI B.1. 20.1) » Panel mount
e Polished

The needle valves NVX02 can be used with different fluids. Samples can be taken. These valves, entirely made of S.S. 316L can be
used with different aggressive fluids and gases.

Die Ventile NVX02 konnen verschiedene Fliissigkeiten abfangen und erlauben deren Probe-entnahme. Vollstandig in S.S. 316L
realisiert, konnen sie verschiedenartige Fliissigkeiten und auch aggressive Gasformen Ubertragen.

Les robinets a pointeau NVX02 permettent des applications avec plusieurs fluides et leur opération de préléevement. Compléetement
réalisés en S.S. 316L, ces robinets peuvent étre utilisés avec différents fluides agressifs et gaz.

Los grifos NVX02 permiten interceptar diversos fllidos y su extraccion para muestrarios. Realizados completamente en S.S. 316L
pueden llevar distintos tipos de flUidos y gases aunque sean agresivos.

| rubinetti NVX02 consentono 'intercettazione di svariati fluidi ed il loro prelievo per campionamenti. Realizzati integralmente in
S.S. 316L possono veicolare diverse tipologie di fluidi e gas anche aggressivi.
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A Reference L L1 H H1 E CH D Kg
Min/Max

1/8” BSPP NVX02 B1B1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” BSPP NVX02 B2B2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” BSPP NVX02 B3B3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” BSPP NVX02 B4B4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468
1/8” NPT NVX02 N1N1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” NPT NVX02 N2N2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” NPT NVX02 N3N3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” NPT NVX02 N4N4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468

- All dimensions in mm.




PN 150 Bar NVX12

% Needle Valves PN 150 Regulator version

M Nadelventile PN 150 Reglerversion

“\ Robinets a Pointeau PN 150 version Régulateur
m Grifos de Punzén PN 150 version Regulador

M\ Rubinetti a Spillo PN 150 versione Regolatore

A 22‘ H’:gémr Reference Materials '23':‘ °C
1/8” BSPP 3 6,98 NVX12 B1B1 OT
1/4” BSPP 4 12,50 NVX12 B2B2 0T
3/8” BSPP 5 18,32 NVX12 B3B3 0T e
1/2” BSPP 6 22,08 NVX12 B4B4 0T +
s.s.3t6L | Glass 150 Bar -15°C
1/8” NPT 3 6,98 NVX12 N1N1 OT +120°C
1/4” NPT 4 12,50 NVX12 N2N2 0T FicM
3/8” NPT 5 18,32 NVX12 N3N3 0T
1/2” NPT 6 22,08 NVX12 N4N4 OT
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) Options: . Oxygen version
NPT: (ANSI B.1. 20.1) » Panel mount
e Polished

The needle valves NVX12 can be used with different fluids compatible with the constituent materials. These valves, entirely made
of S.S. 316L can be used with different aggressive fluids and gases.

Die Ventile NVX12 erlauben das Abfangen und die Regulierung verschiedener Flussigkeiten kompatibel mit den Bestandteilen.
Vollstandig in S.S. 316L realisiert, konnen sie verschiedenartige Flissigkeiten und auch aggressive Gasformen ubertragen.

Les robinets NVX12 peuvent étre utilisés avec plusieurs fluides compatibles avec les matériaux constituants. Complétement réalisés
en S.S. 316L, ces robinets peuvent étre utilisés avec différents fluides agressifs et gaz.

Los grifos NVX12 consienten interceptar y regular distintos fluidos compatibles con los materiales che los forman. Realizados
completamente en S.S. 316L pueden llevar distintos tipos de fluidos y gases aunque sean agresivos.

| rubinetti NVX12 consentono lintercettazione e la regolazione di svariati fluidi compatibili con i materiali costituenti. Realizzati
integralmente in S.S. 316L possono veicolare diverse tipologie di fluidi e gas anche aggressivi.
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A Reference L L1 H H1 E CH D Kg
Min/Max
1/8” BSPP NVX12 B1B1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” BSPP NVX12 B2B2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” BSPP NVX12 B3B3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” BSPP NVX12 B4B4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468
1/8” NPT NVX12 N1N1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” NPT NVX12 N2N2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” NPT NVX12 N3N3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” NPT NVX12 N4N4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468

- All dimensions in mm.




PN 200 Bar NVX22

Net Fluid

% Needle Valves PN 200 FDA Regulator version

M Nadelventile PN 200 Reglerversion FDA

“\ Robinets a Pointeau PN 200 version Régulateur FDA
m Grifos de Punzén PN 200 version Regulador FDA

M\ Rubinetti a Spillo PN 200 versione Regolatore FDA

A 22‘ H’:gémr Reference Materials '23':‘ °C
1/8” BSPP 3 6,98 NVX22 B1B1 0T
1/4” BSPP 4 12,50 NVX22 B2B2 0T
3/8” BSPP 5 18,32 NVX22 B3B3 0T
1/2” BSPP 6 22,98 NVX22 B4B4 0T e ':TDT o +_12:o° ?C
1/8” NPT 3 6,98 NVX22 N1N1 0T
1/4” NPT 4 12,50 NVX22 N2N2 0T
3/8” NPT 5 18,32 NVX22 N3N3 0T
1/2” NPT 6 22,98 NVX22 N4N4 0T
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) Options: . Oxygen version
NPT: (ANSI B.1. 20.1) » Panel mount
« Polished

The needle valves NVX22 can be used with different fluids compatible with the constituent materials. These valves are entirely made
of S.S. 316L and they are equipped with FDA approuved seals. These valves can be used for alimentary purposes.

Die Nadelventile NVX22 ermoglichen das Abfangen und die Regulierung aller Fliissigkeiten kompatibel mit den Bestandteilen.
Vollstandig in S.S. 316L realisiert, mit Fiihrungen FDA genehmigt, konnen diese Nahrungsflissigkeiten Ubertragen.

Les robinets a pointeau NVX22 peuvent étre utilisés avec différents fluides compatibles avec les matériaux constitutifs. Compléetement
réalisés en S.S. 316L et pourvus de 'homologation FDA, ces robinets peuvent étre employés pour les fluides alimentaires.

Los grifos NVX22 permiten interceptar y regular todos los fliidos compatibles con la naturaleza de los materiales que los forman.
Realizados completamente en S.S. 316L y homologados FDA, pueden llevar fliidos alimentarios.

| rubinetti NVX22 consentono lintercettazione e la regolazione di tutti i fluidi compatibili con la natura dei materiali costituenti.
Realizzati integralmente in S.S. 316L con tenute omologate FDA possono veicolare fluidi alimentari.
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A Reference L L1 H H1 E CH D Kg
Min/Max

1/8” BSPP NVX22 B1B1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” BSPP NVX22 B2B2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” BSPP NVX22 B3B3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” BSPP NVX22 B4B4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468
1/8” NPT NVX22 N1N1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” NPT NVX22 N2N2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” NPT NVX22 N3N3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” NPT NVX22 N4N4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468

- All dimensions in mm.
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PN 400 Bar NVX32

% Needle Valves PN 400 Shut-Off version

M Nadelventile PN 400 version geoffnet-geschlossen

“\ Robinets a Pointeau PN 400 version Ouvert-Fermé
m Grifos de Punzon PN 400 version Abierto-Cerrado

M\ Rubinetti a Spillo PN 400 versione Apri-Chiudi

A 22‘ H’:gémr Reference Materials '23':‘ °C
1/8” BSPP 3 6,98 NVX32 B1B1 OT
1/4” BSPP 4 12,50 NVX32 B2B2 0T
3/8” BSPP 5 18,32 NVX32 B3B3 0T
1/2” BSPP 6 22,98 NVX32 B4B4 0T e | P o e
1/8” NPT 3 6,98 NVX32 N1N1 0T Glass +180°C
1/4” NPT 4 12,50 NVX32 N2N2 0T
3/8” NPT 5 18,32 NVX32 N3N3 0T
1/2” NPT 6 22,08 NVX32 N4N4 0T
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) Options: . Oxygen version
NPT: (ANSI B.1. 20.1) » Panel mount
e Polished

The needle valves NVX32 can be used with several fluids at high pressure. Samples can be taken. These valves are entirely made of
S.S. 316L can be used with different aggressive fluids and gases.

Die Ventile NVX32 ermoglichen das Abfangen verschiedener Fliissigkeiten und erlauben deren Hochdruck-Probeentnahme. Vollstandig
in S.S. 316L realisiert, ermoglichen die Ventile verschiedene aggressive Flussigkeit- und Gasformen in Sicherheit zu lbertragen.

Les robinets a pointeau NVX32 permettent linterception de plusieurs fluides et leur prélévement a haute pression pour
'échantillonnage. Complétement réalisés en S.S. 316L, ces robinets peuvent étre utilisés avec différents fluides agressifs et gaz.

Los grifos NVX32 permiten interceptar y regular distintos fluidos y su extraccion para muestrarios a alta presién. Realizados
completamente en S.S. 316L pueden llevar distintos tipos de fllidos y gases con extrema seguridad aunque sean agresivos.

| rubinetti NVX32 consentono l'intercettazione di svariati fluidi ed il loro prelievo per campionamenti ad alta pressione. Integralmente
in S.S. 316L possono veicolare diverse tipologie di fluidi e gas anche aggressivi in estrema sicurezza.
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A Reference L L1 H H1 E CH D Kg
Min/Max
1/8” BSPP NVX32 B1B1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” BSPP NVX32 B2B2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” BSPP NVX32 B3B3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” BSPP NVX32 B4B4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468
1/8” NPT NVX32 N1N1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” NPT NVX32 N2N2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” NPT NVX32 N3N3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” NPT NVX32 N4N4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468

- All dimensions in mm.




PN 400 Bar NVX42

% Needle Valves PN 400 Regulator version

M Nadelventile PN 400 Reglerversion

“\ Robinets a Pointeau PN 400 version Régulateur
m Grifos de Punzén PN 400 version Regulador

M\ Rubinetti a Spillo PN 400 versione Regolatore

A 22‘ H’:gémr Reference Materials '23':‘ °C
1/8” BSPP 3 6,98 NVX42 B1B1 OT
1/4” BSPP 4 12,50 NVX42 B2B2 0T
3/8” BSPP 5 18,32 NVX42 B3B3 0T
1/2” BSPP 6 22,08 NVX42 B4B4 OT e | PTEE oo 0c
1/8” NPT 3 6,98 NVX42 N1N1 0T Glass +180°C
1/4” NPT 4 12,50 NVX42 N2N2 0T
3/8” NPT 5 18,32 NVX42 N3N3 0T
1/2” NPT 6 22,08 NVX42 N4N4 0T
BSPP: (UNI - 1SO 228/1) Options: . Oxygen version
NPT: (ANSI B.1. 20.1) « Panel mount
 Polished

The needle valves NVX42 can be used with different fluids compatible with the constituent materials. These valves are entirely made
of S.S. 316L can be used with different aggressive fluids and gases.

Die Ventile NVX42 erlauben das Abfangen und die Regulierung verschiedener Fliissigkeiten kompatibel mit den Bestandteilen. Vollstandig
in S.S. 316L realisiert, konnen sie verschiedenartige Flussigkeiten und auch aggressive Gasformen iibertragen.

Les robinets NVX42 peuvent étre utilisés avec plusieurs fluides compatibles avec les matériaux constituants. Complétement réalisés
en S.S. 316L, ces robinets peuvent étre utilisés avec différents fluides agressifs et gaz.

Los grifos NVX42 consienten interceptar y regular distintos flidos compatibles con los materiales che los forman. Realizados
completamente en S.S. 316L pueden llevar distintos tipos de fluidos y gases aunque sean agresivos.

| rubinetti NVX42 consentono lintercettazione e la regolazione di svariati fluidi compatibili con i materiali costituenti. Realizzati
integralmente in S.S. 316L possono veicolare diverse tipologie di fluidi e gas anche aggressivi.
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A Reference L L1 H H1 E CH D Kg
Min/Max

1/8” BSPP NVX42 B1B1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” BSPP NVX42 B2B2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” BSPP NVX42 B3B3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” BSPP NVX42 B4B4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468
1/8” NPT NVX42 N1N1 OT 45 48 90/99 25 25 22 13 0,344
1/4” NPT NVX42 N2N2 0T 50 48 89/99 25 25 22 13 0,354
3/8” NPT NVX42 N3N3 0T 56 48 90/104 30 30 22 13 0,470
1/2” NPT NVX42 N4N4 0T 62 48 90/104 30 30 22 13 0,468

- All dimensions in mm.
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PN 400 Bar NVX52

Net Fluid

Needle Valves PN 400 FDA Regulator version
Nadelventile PN 400 Reglerversion FDA

Robinets a Pointeau PN 400 version Régulateur FDA
Grifos de Punzén PN 400 version Regulador FDA

Rubinetti a Spillo PN 400 versione Regolatore FDA
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